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  Письмо Постоянного представителя Ирака при Организации 

Объединенных Наций от 22 февраля 2017 года на имя 

Председателя Совета Безопасности  
 

 

 По поручению правительства моей страны имею честь препроводить 

настоящим экземпляр документа правительства Ирака с изложением его кон-

цептуального видения на период после победы и восстановления контроля над 

районами, захваченными ДАИШ (см. приложение). Эта концепция была пред-

ставлена премьер-министром Хейдаром аль-Абади в его выступлении на кон-

ференции по багдадскому диалогу 14 января 2017 года в виде семи взаимосвя-

занных пунктов в поддержку диалога и примирения между общинами.  

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-

ния к нему в качестве документа Совета.  

 

 

(Подпись) Мохамед Али Альхаким 

Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя Ирака 

при Организации Объединенных Наций от 22 февраля 

2017 года на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

[Подлинный текст на арабском языке] 

 

 

  Видение правительства Ирака на период после победы 

и восстановления контроля над районами, захваченными 

террористическими бандами «Исламского государства Ирака 

и Леванта» (ИГИЛ) 
 

 

 Ниже представлено концептуальное видение правительства Ирака на пе-

риод после победы и восстановления контроля над районами, захваченными 

террористическими бандами «Исламского государства Ирака и Леванта» 

(ИГИЛ). 

 • Первое: мы должны восстановить безопасность и стабильность и возоб-

новить оказание основных услуг; создать условия для того, чтобы пере-

мещенные лица смогли вернуться в свои дома, и предоставить им воз-

можность участвовать в восстановлении того, что было разрушено ИГИЛ; 

взять на себя заботу о семьях погибших, раненых и бойцов, пожертво-

вавших жизнью для защиты своей страны, и жертв терроризма; реформи-

ровать общество в целях ликвидации наследия ИГИЛ и искоренения куль-

туры насилия и ненависти; и объединить усилия в масштабах всей станы 

во имя достижения этих гуманитарных и патриотических целей. 

 • Второе: мы должны безоговорочно уважать интересы представителей 

всех присутствующих в стране религиозных, конфессиональных и идео-

логических течений, сохраняя приверженность мирному сосуществова-

нию с этими разнообразными группами и бережно относясь к их святым 

местам; защищать меньшинства; и гарантировать неприкосновенность 

мест отправления культов всех религий и вероисповеданий, поскольку это 

является одним из основных компонентов общественного примирения.  

 • Третье: нам нельзя допустить того, чтобы в Ираке вновь сложились те не-

нормальные условия, которые мы наблюдали в период до захвата наших 

городов боевиками ИГИЛ, а именно: атмосфера ненависти, межконфес-

сиональной напряженности и религиозной нетерпимости и распростране-

ние ненавистнических и националистических идей в ущерб наилучшим 

интересам страны. Именно это позволило ИГИЛ занять города и провин-

ции, и поэтому мы должны отстаивать идеи патриотизма, единства и со-

трудничества. Ни ИГИЛ, ни какой-либо иной преступной террористиче-

ской группе не может быть позволено вернуться в освобожденные города 

или укрыться там, а деятельность новых террористических ячеек должна 

пресекаться в зародыше. 

 • Четвертое: жизненно важно наладить добрососедские, основанные на 

общности интересов отношения с другими странами в регионе и всегда 

помнить о том, что в наших действиях мы должны руководствоваться 

нашей национальной волей и самосознанием как независимые иракцы, 
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уважая наши национальные приоритеты и интересы и не допуская, чтобы 

принимаемые нами решения и занимаемые нами позиции служили инте-

ресам иностранных держав. 

 • Пятое: владение оружием должно быть исключительной прерогативой 

государства, и должна быть проведена полная демилитаризация. Все госу-

дарственные и общественные структуры должны строго следовать реше-

ниям судов и соблюдать принцип верховенства права. 

 • Шестое: мы все должны продолжать всеми силами и самым решительным 

образом бороться с коррупцией во всех ее формах как с опаснейшим рас-

садником терроризма и преступности. 

 • Седьмое: в интересах справедливости и равенства возможностей государ-

ственные учреждения и организации должны быть защищены от полити-

ческого вмешательства, квотирования и монополизации государственных 

и общественных должностей. Эти посты должны занимать компетентные 

лица, способные работать независимо и профессионально. 

 


